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Oz

Dilbilimin bir dali olan metindilbilim, metinleri bir biitiin olarak ele almay1 hedeflemekte ve metin olan ile
metin olmayarn birbirinden ayiran cgesitli olgtitler ileri siirmektedir. Bu Olciitlerden biri olan baglasiklik,
birtakim ogelerle saglanmaktadir. Bunlar; gonderim, degistirim, eksiltili yapi, baglama edatlar1 ve
sozciiksel baglasikliktir. Bunlardan sozciiksel baglasiklik, tekrar/yineleme ve esdizimlerle saglanmaktadir.
Esdizim ise, birbirleriyle sikca kullanilan ve aralarinda anlamsal bag bulunan s6z birliktelikleridir.
Esdizimsel yapilar baglasiklif1 temin etmenin yani sira metinlerdeki birtakim durum ve olaylar1 6zlii
olarak ifade etmeleri yoniiyle de anahtar unsurlar olma 6zelligine sahiptir. Esdizimlerin en 6nemli islevi,
herhangi bir metindeki sozciikler arasinda anlamsal yonden uyum ve irtibati saglamasidir. Arap
diinyasinda Kur’an-1 Kerim’in bazi streleri {izerinde bu tiirden yapilmis birka¢ calisma bulunmakla
birlikte bastan sona biitiin stireleri bu yontemle ele alan kapsamli bir ¢alisma heniiz yapilmamuistir.
Ulkemizde ise, baz1 Tiirkge metinler ve klasik Arapca siirler iizerinde bu yontemden hareketle yapilmis
bazi calismalar vardir. Bununla birlikte Tiirkiye’de Kur’an stireleri {izerinde yapilmis bu tiirden bir
calisma gorebildigimiz kadariyla yoktur. Bu sebeple bu ¢alismada tilkemizdeki dilbilim alanina bir katki
saglamak ve farkli bir pencereden Kur’an’a biitiinciil bir bakis agis1 kazandiran metindilbilimsel yontemin
Kur’an’a uygulanabilirliginin ortaya konulmas1 hedeflenmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Dilbilim, Metindilbilim, Baglagiklik, Esdizim.

Abstract

Textlinguistics, a branch of linguistics, aims to deal with texts as a whole and proposes various criteria that
distinguish between text and non-text. Cohesion, one of these criteria, is provided by a number of
elements. These; reference, substitution, elliptic structure, connecting prepositions, and lexical conjunction.
Of these, lexical cohesion is provided by repetition/ reiteration and collocations. Collocations, on the other
hand, are word combinations that are frequently used with each other and have a semantic link between
them. In addition to providing cohesion, collocational structures have the feature of being key elements in
terms of expressing certain situations and events in the texts concisely. The most important function of
collocations is to provide semantic harmony and connection between words in any text. There are some
studies based on the textlinguistics method both in the Arab world and in our country. Although there are
a few studies of this type on some suras of the Qur'an in the Arab world, a comprehensive study has not
yet been carried out that deals with all the surahs from beginning to end with this method. In our country,
there are some studies on some Turkish texts and classical Arabic poems based on this method. However,
as far as we can see, there is no such study conducted on the Qur'anic surahs/verses in Turkey. For this
reason, in this study, it is aimed to contribute to the field of linguistics in our country and to reveal the
applicability of the textlinguistic method, which gives a holistic perspective to the Qur'an from a different
window, to the Qur'an.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Linguistics, Textlinguistics, Cohesion, Collocation.
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Giris

Dilbilimsel arastirmalar XIX. yiizyila kadar biiyiik l¢iide felsefe ve edebiyat ¢alismalar: iginde
strdiiriilmiistiir. Dilbilim, XIX. ytizyilin baslarinda dilleri karsilastirma diisiincesiyle ortaya ¢ikmistir.
Dilbilimle ilgili en 6nemli gelismeler, XX. yiizyilda Isvicreli dilbilimci F. Saussure’iin (1857-1913)
“kendi basina ve yalniz kendisi i¢in dili incelemek”! goriisiiniin bu alana hakim olmasiyla birlikte
yasanmis, boylece smirlari belirlenerek bagimsiz bir bilim dali haline gelmistir. Dilbilim 6zellikle XX.
ylizyilldan sonra seyrini degistirerek tiimce Otesi ¢alismalara yonelmistir. Bu amaca yonelik olarak
klasik dilbilimde oldugu gibi tek tek sozctiikleri ya da tiimceleri ele almak yerine metinleri biitiinsel bir
yaklagimla inceleyen bazi teoriler ileri siiriilmiistiir.? Boylelikle cagdas dilbilim arastirmalarinda
tiimce Otesi ¢alismalara gidilmis, iletisimin sadece kelime ya da cilimlelerle degil, birbiriyle baglantilh
tiimcelerden olusan metinlerle gerceklesecegi goriisii kabul gormiistiir.® Bu durum dilbilimsel
calismalarda “metin” kavraminin yogunluk kazanmasma ve metindilbilimin dogmasina zemin
hazirlamistir. Tiimce Otesi ¢alismalarin bir sonucu olarak ortaya ¢ikan metindilbilim, metinleri
biitiinsel bir yaklasimla ele almay1 ve metinleri bicim, anlam, islev vb. yonlerden incelemeyi
hedeflemektedir. Bu itibarla metindilbilim, bir metni metin yapan ve o metne iletisimsel 6zellik
kazandiran gesitli Olgiitler ileri siirmektedir. Bu oOlgiitlerden biri olan baglasiklik, metinlerin yiizey
yapisinda yer alan dilbilgisel 6gelerin birbirleriyle olan anlamsal iliskilerini ifade eden ve yansitan bir
terimdir.* Baglasikligin amaci, salt gramatik bir ¢oziimleme olmayip ayni zamanda bir metni
olusturan s6z birimleri arasindaki anlamsal iligkileri tespit ederek okura biitiinciil bir bakis agist
kazandirmaktir. Metinleri olusturan tiimce birimlerini hem dilbilgisel hem de anlamsal agidan bir
biitiin haline getiren baglasiklik bazi dgelerle saglanmaktadir. Bu dgeler; génderim (reference/«\-yr),

degistirim (substitution/J.=.v1), eksiltili yap1 (ellipse/i41), baglama edatlar1 (conjunction/..) =) ve
sozciiksel baglasiklik (lexical cohesion/ .~ 3Ls¥1) olmak {izere bes tanedir. Sozciiksel baglasiklik ise,
tekrar/yineleme (reiteration/.s) ve esdizimlerle (collocation/usll i~Lal-3lad) saglanir.® Bu Ogeler

yoluyla climle ve paragraf dizileri metinsel ve iletisimsel bir 6zellik kazanur.

Arapga bir metin olan Kur'an-1 Kerim gerek lafizlarmin dizilisi gerekse igerdigi manalarin
derinligi acisindan iistiin bir belagat ve fesahate sahip olan mucize bir kitaptir. Kur’an’in i’caz yoniinii
ortaya koyan en 6nemli hususlardan biri de lafizlar1 ve manalar1 arasindaki anlamsal irtibat ve
baglagikliktir. Iste bu noktada metindilbilimsel yéntem, Kur'an’in lafizlarinda yer alan dilbilgisel
ogeler arasindaki anlamsal iliskileri tespit edip igerdigi derin manalar1 kavramaya ve boylece biitiinsel
bir bakis acisiyla Kur'an’t anlamaya yardimci olmaktadir. Bu gayeyi gerceklestirme ve bu amaca
hizmet etme gayretleri zamanla meyvelerini vermis ve neticede Arap dilinin 6zellikleri, kurallar1 ve
inceliklerini konu edinen, Kur’an’in anlasilmas: ve yorumlanmasina yardimci olacak nahiv, sarf,
belagat vb. dille ilgili ilimler ortaya ¢ikmustir. Bu tiir calismalarin temel gayelerinden biri de Kur’an'in
dilsel yoniinii ortaya koymaktir. Zira Kur'an sadece ihtiva ettigi derin manalartyla degil, aym
zamanda dil incelikleri ve lafizlar1 yoniiyle de bir mucizedir. Tefsir ilmi terminolojisinde buna
“I'cazii’l-Kur’an” denilmektedir. Kur’an’in lafiz, mana, ayet ve stireleri arasindaki o mucizevi uyumu

1 Ferdinand De Saussure, Cours de Lingistique Generale/Genel Dilbilim Dersleri, gev. Berke Vardar (Istanbul: Multilingual Yaynlars,
2001), 36.

2 Eyup Aksit, “Kur'an-1 Kerim’in Baz1 Ayetlerinde Zamir Gelmesi Gereken Yerde Ismin Getirilmesi ve Bunun Nedenleri”, Dokuz
Eyliil Uniiversitesi flahiyut Fakiiltesi Dergisi, 48, (Aralik, 2018), 52.

3 Giilsen Torusdag-ilker Aydin, Metindilbilim ve Ornek Metin Coziimlemeleri (Ankara: Pegem Akademi Yayinlari, 2018), 67.
4Yusuf Karatas, Soylembilim ve Arapca, (Canakkale: Onsekiz Mart Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Yayinlari, 2009), 33.

5 M.AK. Halliday-Ruqaiya Hasan, Cohesion in English (London: Longman Group Limited, 1976), 4-6; Torusdag-Aydin,
Metindilbilim, 68.
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ortaya koymada baglasiklik Olciitii 6nemli katkilar saglamaktadir. Burada sunu da hemen belirtmek
gerekir ki, bu calismada Kur'an'in dogru ve biitiinsel olarak anlasilmasindaki tek yolun
metindilbilimsel yontem oldugu seklinde bir iddia yoktur. Zira Arap dili ekseninde olduk¢a erken
donemlerde ortaya ¢ikan belagat, sarf, nahiv, tefsir vb. ilimlerin Kur'an't dogru anlamaya ydnelik
cabalarin temelini olusturdugu siiphesizdir. Bu makalenin amaci, ad1 gegen klasik ilimlere nispeten
oldukca ge¢ bir donemde (20. yiizyillda) tekamiile ulasmis modern bir bilim dali olarak
metindilbilimin de Kur’an’in biitiinsel a¢idan dogru anlasilmast ve yorumlanmasinda saglayacagi
katkilar1 ortaya koymaktur.

Baglasiklik, dilbilimsel arastirmalarin gelismesiyle birlikte 1960’1 yillarin ortalarinda yeni bir
alan olarak karsimiza ¢ikan metindilbilim dalinin metinsellikte aradig1 en énemli dlgiitlerden biridir.
Metindilbilime gore metinlerin olusturulma amaci, muhatapla iletisim kurarak bilgilendirme yapmak
ve okuru etkilemektir. Bu da ancak ilgili metnin bir biitiin olarak degerlendirilmesiyle miimkiindiir.
Kur’an-1 Kerim agisindan bakildiginda bunun karsiligi ‘Kur’an’da baglam’ ifadesidir. Yani herhangi
bir konuyla ilgili Kur'ani nasslarin siyak ve sibakinin dikkate alinarak bir biitiin halinde
degerlendirilmesidir. Zira iletilmek istenen mesajin muhatap tarafindan saglikli bir sekilde anlasilmasi
da ancak bu sayede miimkiin olabilir. Kur’an’a pargaci bir yaklasim sergileyerek birer birer ayetleri ya
da sadece ayetleri olusturan s6z birimlerini ele almak dogru bir Kur’an anlayisinin 6niine set cekecegi
gibi, nasslar arasinda goriiniirde birtakim celiski ve uyusmazliklar1 da beraberinde getirecektir. Bu
nedenle Kur’an nasslarini metindilbilimsel bir bakis agisiyla okuyup anlamaya calismak, ayet ve
stirelerin baglamini dikkate almada Onem arz etmektedir. Bu ¢alismada, Kur'an’in bu yontemle
okunmasinin saglayacagi bazi katkilar1 dikkatlere sunmak amaciyla Kalem Stiresi, metindilbilimin
baglasiklik yonlerinden biri olan esdizimsel Oriintiiler a¢isindan tahlil edilmistir.

Sozciiklerin anlamini belirlemede esdizimsel yapilarin &nemli bir rolii vardir. Ornegin
Tiirkge’de sikga kullanilan “eli acik”, “eli sik1”, “eli uzun” vb. ifadelerde “el” sdzciigii, bazi kelimelerle
esdizim olusturmus ve birliktelik olusturdugu sozciige gore anlami degismistir. Esdizimsel yapilarin
tespiti bir yoniiyle de verilmek istenen mesajlarin etkili ve kalici olmasim saglamaktadir. Ozellikle
Kur’'an agisindan diisiiniildiigiinde esdizim olusturan birtakim anahtar ifadelerin tespiti, bir stireyi
olusturan ayetler arasindaki anlamsal iliskilerin ortaya konulmasi ve ilgili sirenin konu baglaminda

anlagilmas1 noktasinda onemli katkilar sunar. Ornegin Kalem Sfiresinde gecen 4 i~ (Bahge

sahipleri) tamlamasi, tarihi bir hadiseyi iki kelimeden olusan bir esdizimle 6zlii olarak ifade etmekte,
ardindan gelen yaklasik on yedi ayet ile de bu ifadenin mahiyeti hakkinda bilgi verilmektedir. Yani
s0z konusu esdizim, yaklasik on yedi ayet icin ¢at1 bir kavram olmaktadir. Dolayisiyla bir esdizimsel
oriintii yoluyla bircok ayet arasinda anlamsal yonden iligski kurulmus olmaktadir. Ayrica bu esdizim,
stirenin 6nemli bir konusunu tegkil etmesi sebebiyle konu baglaminda da stiredeki baglasiklig1 ve
biitiinselligi saglamaktadir. Ancak biitiin esdizimler bu sekilde genel ve konu diizeyinde bir 6zellik
tasimaz. Bazi esdizimler yalnizca iginde yer aldiklari ayet birimleri arasindaki baglasikligi ve
biitiinliigii saglar. Ornegin Kalem Stiresi'nde “fiil+harf-i cer/fiil+ilge¢” formatinda yer alan (s (.= J>
) ifadeleri bu tiirden esdizimlerdir. Bu 6rnekten de anlasilacag: iizere, harf-i cerlerle (ilgecler) bilesik

bir yap1 olusturan fiiller de esdizimsel yapilarin bir pargasi olarak kabul edilmektedir.6 Cilinkii s6z
konusu harf-i cerler, bu fiillerin ayrilmaz birer parcasi haline gelmislerdir. Bu harfler, fiillerin anlamini
da etkilemektedir. Ornegin; & <& “istemek, arzulamak” anlamina gelirken, . ¢, “yiiz gevirmek,

istememek” anlamini ifade etmektedir.

¢ Bilgi igin bk. Ferid Ivaz Haydar, “el-Muséhabetii'l-lafziyye fi si'ri Sevki”, Mecelletii kiilliyeti diri'l-uliim, 33, (2004), 574-609;
Yasar Dagkiran, “Arap Dilinde Esdizim ve Arapca Sozliiklerde Esdizim Sorunu”, Journal of Islamic Research, 26/1, (Ocak 2016), 3.
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Kalem Stiresi'nde yer alan (-\~-f) kelimesinin, Kur'an'in ¢esitli yerlerinde farkli sdzciiklerle

benzer birliktelikler olusturdugunu yani esdizim olarak kullamildigini gormekteyiz. Bunlardan
bazilart (JL2) osl) ,(csed) wsl) (LW sl) gibi tamlama seklinde gelen esdizimlerdir. Goriildiigii tizere
bu kullanimlarda ortak birer kelime bulunmakla birlikte, esdizim olusturdugu sézciige gore anlamlari
degisebilmekte ve Ozel bir anlam kazanabilmektedir. Dolayisiyla gerek Arapca bir metin olan
Kur'an’a gerekse diger metinlere bu bakis agisiyla yaklasmanin hem biitiinsel anlayista hem de
yorumlamada ciddi bir kolaylik saglayacagini soyleyebiliriz.

Arap diinyasinda metindilbilim alarmiyla ilgili birtakim eserler kaleme alinmis, ayrica bazi
Kur’an Stireleri ve diger Arapga metinler iizerinde de metindilbilimsel tahlil ¢alismalar1 yapilmistir.
Bunlardan birkagt soyledir: Muhammed Hattabi, Lisiniyyit en-Nass; Ferid Ivaz Haydar, el-
Musahabetii’l-lafziyye fi si’ri Sevki; Ebu Delv, Tahlilu’l-hitdbi’l-cedeli fi'l-Kur’dn: Dirdsetun fi lisaniyyiti'n-
nass, (Doktora Tezi); Ahmed Afif, el-ihdle fi nahvi'n-nass; Celile Salih el-Alak, Aleydtii’l—ittisﬁki’n—
nahviyyi ve eseruhd fi't-temésiiki'n-nassi fi silreti’l-Beled; Bliseyhi [lhAm-Kutaf Nebile, el-Ittisik ve'l-insicdm
fi siireti’l-Kehf, Cemile Zekravi, el-Ittisik ve'l-insicim fi sureti Yé-sin.

Ulkemizde bu konuyla ilgili benzer birtakim ¢alismalar bulunmakla birlikte bunlar daha ¢ok
Tirk dili agisindan ele alinmis ve az da olsa Tiirkce bazi metinler tizerinde metindilbilimsel tahlillerin
yapildigi caligmalar kaleme alinmigtir. Bu galismalardan bazilar1 sunlardir: Giilsen Torusdag-Ilker
Aydin, Metindilbilim ve Ornek Metin Coziimlemeleri; Biilent Ozkan, Metindilbilimi, Metindilbilimsel
Bagdasiklik ve Haldun Taner'in ‘Onikiye Bir Var’ Adli Oykiisiinde Metindilbilimsel Bagdasiklik Goriiniimleri;
Siikran Dilidiizgiin, “Tiirkce Ogretiminde Metindilbilimsel Baglamda Uygulamali bir Yaklagim” (Doktora
Tezi); Neticeyi Tayyibe Eken, “Anlati Metinlerinde Sozciik Birliktelikleri” (Doktora Tezi). Tiirkiye'de
Kur'an Streleri {izerinde yapilmis metindilbilimsel bir ¢alisma bulunmamakla birlikte bazi klasik
Arapga siirler iizerinde bu tiirden birka¢ makale mevcuttur.” Bizi boyle bir ¢alismaya yonelten iki
temel neden vardir: Birincisi, metinlerin olusturulmasi, anlasilmas: ve yorumlanmasinda okuyucuya
biitlinciil bir bakis agis1 kazandirdig: diisiiniilen metindilbilimsel yontemin Kur’an’a uygulanabilirligi
ve Kur’an biitiinselligi baglaminda ortaya koyacagi sonuglardir. Bu yoniiyle bu ¢alisma, metinlerin
biitiinsellik baglaminda ele alinmasi, parcaci anlayistan uzaklasip biitiinsel yaklasimin esas alinmasi
bakimindan 6nem arz etmektedir. Ikincisi de Tiirkiye’de metindilbilimsel dlciitler agisindan Kur’an
Streleri iizerinde herhangi bir ¢alismanin bulunmayisidir. Bu sebeple calismamizda 6rnek bir stire
tizerinden konunun 6nemine dikkat cekilmistir. Kalem Stiresi'ndeki esdizimsel Oriintiilerin stirenin
baglasikligina etkisi ve s6z konusu oriintiilerin Kur’an genelindeki kullanimlari dikkatlere sunulmus,
bu kelime beraberliklerinin Kur’an’a biitiinciil yaklasimda tasidig1 oneme vurgu yapilmustir.

Kalem Stiresi'ndeki esdizimsel yapilara ge¢cmeden Once, bu tiir ¢alismalara temel teskil eden
dilbilim alaninin tarihi gelisimine, dilbilimin bir dali olan metindilbilimin dogusu ve gelisimine ve
baglasiklik ol¢iitiine 6zetle deginerek, bu alanin tarihi serencamini kisaca arz etmeye calisacagiz.

1. Dilbilimin Tanimi ve Tarihi Gelisimi

Dilbilim kavrami hakkinda cesitli tanimlamalar yapilmistir. Dilbilim alanina énemli bir a¢ilim
getiren, bu itibarla da c¢agdas dilbilimin kurucusu olarak kabul edilen Isvigreli inlii dilbilimci
Ferdinand De Saussure (1857-1913) dilbilimini, “kendi basina ve yalmz kendisi icin dili incelemek”$
seklinde tanimlamaktadir. Dilbilimini bir ‘insan bilimi” olarak goren Fransiz dilbilimci Andre Martinet

7 Buna 6rnek olarak Eyiip Aksit'in “Abdullah b. Revaha'min Hz. Hamza'mn Sehadetine iliskin Siirinde Baglagiklik Ogeleri” adh
makalesi zikredilebilir.
8 De Saussure, Cours de Lingistique Generale/Genel Dilbilim Dersleri, 36.
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(1908-1999) ise, “dilbilim, insamin dil yetisini ele alan bilimsel bir incelemedir”® tanimlamasini yapmaktadir.
Dilbilim en genel anlamda “XIX. yiizyilin ortalarimda gelismeye baslayan, son yiizyil iginde biiyiik gelismeler
gostererek diller tizerinde cok genis kapsamli arastirmalara yol agmigs olan ve dillerin yapisini incelemeyi amag
edinen bir bilim dal”10 seklinde tanimlanmaktadir. Dilbilim, geleneksel dil bilgisi gibi kurallar koymak
yerine, dilsel olgularin gozlemlenmesinden yola ¢ikarak dil dizgesinin es zamanli boyutta isleyisini
inceleyen, tiim zamanlarda 6zel ve degisken nitelikler tasiyan dogal dilleri ve bu dillerin zamanla
ugradiklar1 degisimleri arastirma konusu yapan bir insan bilimidir."! En kisa ifadesiyle dilbilimini
“dilin bilimi” veya “dilin bilimsel olarak incelenmesi” seklinde tamimlamak da miimkiindiir.??

Dil arastirmalar1 XIX. ytizyila kadar biiyiik oranda felsefe ve yazin calismalari igerisinde ele
alinmus ve dil bu alanlarin anlasilmasini saglayan bir arag olarak kabul edilmistir.’® Dilbilim terimi, ilk
kez XIX. yiizyilda dil incelemelerindeki yeni bir yaklasimi geleneksel filolojiden ayirmak igin
kullanilmistir.** Dilbilim her ne kadar yeni bir alan olarak karsimiza g¢iksa da m.6. V. ylizyila kadar
uzanan kokli bir ge¢misi vardir. Yaklasik olarak 2500 y1l gibi uzun bir tarihi gegmisten devraldig: ilke
ve kavramlari tenkide tabi tutarak olusumunu giiniimiize kadar devam ettirdigi ifade edilmektedir.s
Yeryiiziinde dil ile ilgili yapilan ¢alismalarin bilinen en eski 6rnekleri, eski Hint ve eski Yunan’a kadar
uzanmaktadir.16

Islam kiiltiiriinde de dilcilik alaninda gok énemli bir ilerleme kaydedilmistir. VIL yiizyildan
once de koklii bir dilcilik gelenegine sahip olan Islam diinyasinda bilhassa fonetik, gramer, sozliik
bilgisi ve metin serhleri noktasinda derin arastirmalar yapilmis ve Arap dilcileri 6nemli ¢alismalar
ortaya koymuslardir.”” Islam diinyasinda da edebi bir kelam &zelligi tastyan Kur’an metni, dilbilimsel
agidan incelemeye tabi tutulmus, onu agiklama mahiyeti tasiyan ve bir tiir dil incelemesi olarak da
kabul edilebilecek tefsir galismalar1 yapilmistir. Bu dénemdeki Arap dilcileri, istikak {izerinde de
durmus ve bu alanda sozliik ¢alismalar: yapmislardir.'8

Ozellikle XVII. yiizyildaki dilbilim caligmalari, sonraki yillarda da etkisini siirdiirerek ciddi bir
ilerleme kaydetmistir. Tarihin biitiin donemlerinde dilsel arastirmalara rastlanmakla birlikte dilbilim
bagimsiz bir dal olma hiiviyetiyle ancak XIX. ytizyilin basglarinda dilleri birbiriyle karsilastirma
diisiincesiyle ortaya ¢ikmustir.” Dilbilim alanindaki en 6nemli gelismeler ise, XX. yiizyilda meydana
gelmistir. Bu ylizyilda dilbilimin ivme kazanmasinda F. Saussure’iin (1857-1913) 6nemli bir etkisi
vardir. Onun dilbilim ile ilgili “kendi basina ve yalmz kendisi icin dili incelemek”?0 goriisiiniin bu alana
hakim olmasiyla birlikte dilbilimin sinirlari belirlenmis ve bagimsiz bir bilim dali haline gelmistir.?!
Dil hakkindaki bakis agilarinin farkliligs, cesitli dilbilim dallarinin ortaya ¢ikmasim saglamistir.?2 Bu

9 Andre Martinet, iglevsel Genel Dilbilim, ¢ev: Berke Vardar (istanbul: Multilingual Yaymlari, 1998), 13.

10 A, Sumru Ozsoy vd., Genel Dilbilim — II (Eskisehir: Anadolu Universitesi Web Ofset, 2013), 91-92.

11 Zeynel Kiran - Ayse Eziler Kiran, Dilbilime Giris (Ankara: Seckin Yayinlari, 2006), 110-122.

12 Ahmet Kocaman, Dilbilim Temel Kavramlar Sorunlar Tartismalar (Ankara: Dil Dernegi Yayinlari, 2006), 9.
13 Kocaman, Dilbilim Temel Kavramlar, 11.

14 Tiirkge Bilgi, “https://www.turkcebilgi.com/dilbilim” (Erisim Tarihi: 01.11.2021).

15 Kiran - Eziler Kiran, Dilbilime Girig, 19.

16 Mehmet Aydin, Dilbilim El Kitab: (Istanbul: 3F Yayinlari, 2007), 19; Dogan Aksan, Her Yéniiyle Dil -Ana Cizgileriyle Dilbilim
(Ankara: TDK Yayinlari, 2007), 16.

17 Aksan, Her Yoniiyle Dil, 16.

18 Aydin, Dilbilim, 21.

19 Berke Vardar, Aciklamali Dilbilim Terimleri Sozliigii (istanbul: Multilingual Yaynlari, 2002), 74.

20 De Saussure, Cours de Lingistique Generale/Genel Dilbilim Dersleri, 36.

21 Kocaman, Dilbilim Temel Kavramlar, 11.

22 Ali Abdulvahid el-Vafi, ilmii’l—lugu (Misir: Nehdat-u Misr, 2004), 8-11; Kiran-Kiran, Dilbilime Girig, 237.
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dallarin en 6nemlilerinden biri de metinlerin olusturulmasi, agiklanmasi ve yorumlanmasi hakkinda
One siiriilen ve ¢alismamizi da yakindan ilgilendiren metindilbilimdir.?

2. Metindilbilimin Tanimi, Amaci ve Dogusu

Metindilbilim, “Dili, ciimleleraras: baglantilar: temel alarak inceleyen, dil kullanmimini metin iiretme
olarak goren, metinleri bir biitiinliik icinde ele alan dilbilim dali” olarak tanimlanmaktadir.* Arap dilinde
genellikle ilmu lisdniyyati'n-nass (=3 <Ll L) terimiyle ifade edilen metindilbilim i¢in ilmu liigati'n-nass
(A3 & o), ilmu liigati'n-nassi (<3 =l ), nahvii'n-nass (=3 5£), ilmu'n-nass (L3 ), tahlilii’l-hitdb ( A4
<L) vb. terimler de kullanilmistir.?> Metindilbilim, yazili veya sozlii olan bir metni metin yapan,

metnin olusturulmasinda kullanilan i¢ yahut dis yapiyi, zihinde daha kalict ve anlasilir kilmay:
saglayan nitelik ve prensipleri tespite ¢alisan bir bilim dalidir.26 Metindilbilimin amaci ise, “metinlerin
yapilarimi, yani dilbilgisel ve iceriksel kurgulams bicimlerini ve bildirigimsel islevlerini ortaya cikarmak ve
uygulamalr 6rneklerle gostermektir.”?” Boylelikle metindilbilim, herhangi bir metnin insasinin genel sart
ve kurallarini tasvir etmeye ve bunlarin metnin anlasilmasi igin tasidigl 6nemi ortaya koymaya calisir.
Metindilbilim, metne onem verir ve inceleme konusu yaptifi metnin yapisindan hareketle onu
baglasiklik ve bagdasiklik acisindan inceler.® Bu itibarla metindilbilim kisaca, metinlerin biitiinsellik
baglaminda incelenmesini konu edinen bilim dali seklinde tanimlanabilir. Ciinkii metindilbilim, bir metni
olusturan kelime veya s6z gruplarimn tek tek incelemek yerine, metni olusturan birimler arasindaki
baglantilar1 ortaya koyarak soz konusu metni biitiinsel bir bakis agisiyla inceleyip aciklamaya galisir.

Dilbilim alam1 0zellikle XX. yiizylldan sonra seyrini degistirmis, tlimceyi esas alan
calismalardan ziyade tiimce {iistii calismalara yonelmistir. Klasik dilbilimde oldugu gibi tek tek
ciimleleri incelemek yerine metinleri biitiinciil bir bakis agisiyla ele alan teoriler {iretmistir.?> Boylece
modern dilbilim incelemelerinde artik tiimce 6tesi ¢alismalara gidilmis, iletisimin yalnizca tiimcelerle
degil, yapisal ve anlamsal olarak birbirleriyle iliskili tiimcelerden olusan metinler vasitasiyla
gerceklesecegi anlayisi kabul edilmistir.?® Amerikan dilbilimci Zellig Harris (1909-1992), “Discourse
Analysis” (S0ylem Coziimlemesi) isimli ¢alismasiyla, metnin en biiyiik dil birimi olarak kabul edilmesi
gerektigini ifade eden ilk dilbilimci olup, dilin daginik kelime veya tiimcelerden ziyade ‘bagintil: bir
soylem’ seklinde kullanildigini belirtmis ve dilin, gercekte ciimlelerle simirlandirilmis sekilde degil,
sOylemler bi¢iminde kullanildigini belirtmistir. Z. Harris (1909-1992), tiimce ¢oziimlemesi ifadesi
yerine Discourse Analysis terimini kullanmak suretiyle tiimce {iistii dil arastirmalarinda biiyiik bir adim
atmigtir.3! Iste Harris'in ortaya attigi bu diisiince ve bagka dilbilimcilerin de bu diisiinceyi
destekleyerek katkida bulunmasiyla dilbilim seyrini degistirmis, tiimceyi esas alan ¢alismalardan
ziyade tiimce Otesini esas alan diisiinceye yonelmis ve metinleri bir biitiin olarak ele alan teoriler
uretmistir.

2 Dilbilimin diger dallar1 i¢in bk. Vardar, Dilbilim terimleri sozliigii, 12, 18, 40, 51, 96, 182, 184; TDK, Sozliik (Ankara: TDK
Yayinlari, 1949), 163; Mehmet Hengirmen, Dil bilgisi ve Dilbilim Terimleri S6zliigii (Ankara: Engin Yaymlari, 1999), 27, 71-72, 316,
339-340; Kamile imer vd., Dilbilim Sozliigii (1stanbu1: Bogazici Universitesi Yayinlari, 2011), 230.

2 Hengirmen, Dil bilgisi, 276.

25 fméaran Melike - Bl Suveyra Vesile, el-Ittisik ve'l-insicim fi siirati’l-Miicddele: Dirdsetiin fi dav’i lisiniyydti'n-nass, (Becaye:
Abdurrahman Mira Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2016/2017), 22.

26 Yusuf Alan, Lisan ve insan (Izmir: TOV Yayinlari, 1994), 62.

27 Canan Ayata Sendz, Metindilbilim ve Tiirkge (Istanbul: Multilingual Yaynlari, 2005), 22-23.

28 Melike -Vesile, el-Ittisik ve’l-insicdm, 23.

2 Aksit, “Kur'an-1 Kerim’in Baz1 Ayetlerinde Zamir Gelmesi Gereken Yerde [smin Getirilmesi ve Bunun Nedenleri”, 52.

% Torusdag - Aydin, Metindilbilim, 67.

31 Leyla Subast Uzun, Orhon Yazitlarimin Metindilbilimsel Yapis: (Ankara: Simurg Yaynlari, 1995), 18.
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1970'li yillardan itibaren dilbilimin ayr1i bir dali olarak ortaya c¢ikan ve metinlerin
olusturulmasinda tiimce Otesi dil birimleri arasindaki iligkilerin incelenmesini esas alan
metindilbilime iligskin incelemelerde, birer birer metinlerdeki tiimceler degil; metinleri olusturan dilsel
yapilar arasindaki bagintilarla bir biitiin olarak metnin yapisi ve islevi 6nem kazanmistir. Metinleri bu
anlayisla ele alan metindilbilim, birbirinden farkli metin tiirleri arasindaki cesitli islevsel ve yapisal
Ozellikleri belirlemeye calisarak, metinler ile bu metinlerin gonderimde bulunduklar1 olgular
arasindaki baglar1 aragtirma konusu yapar. Boylelikle metinlerin ¢ok katmanli anlamsal yapilarinm
tespit eder.®> Metindilbilim ile birlikte artik geleneksel dil bilgisinin tiimce ve kelimelerle sinirli olan
gercevesinin disina c¢ikilmis ve temel dil birimi ‘metin’ olmustur. Diger bir ifadeyle, parcaci
yaklasimdan biitiinciil anlayisa gecilmis ve metni olusturan dil birimleri arasindaki baglantilarin
tespiti yoluyla bir biitiin olarak metnin yapisi ve islevi dnem kazanmistir. Metindilbilim, tiimce Otesi
dil ¢alismalarinin esasini tegkil eden dilsel {ist yapilar biitiinctil bir bakis agisiyla ele alarak kendisine
calisma konusu yapan dilsel bir ¢alisma sahasi olarak giintimiizde de gelisimini siirdiirmektedir.3?

3. Metinsellik Olgiitleri (ired uixs)

Metinsellik, bir metni metin yapan birimlerin meydana getirdigi biitiindiir.3* Bir tiimce dizisinin
metin olabilmesi icin birtakim Olgiitlere sahip olmas1 gerekmektedir. Metindilbilim agisindan
metinsellikten s6z edebilmek icin yedi tiir Olgiit ileri siiriilmiistiir.?® Bu Olglitlerden herhangi biri
metinde yer almaz ya da yetersiz olursa o metnin, bildirisim 6zelligini ve iletisimsel fonksiyonunu
kaybetmesi s6z konusudur.’ Ciinkii metin, metinselligin bu Olgiitlerini ihtiva eden iletisimsel bir
olusumdur. Bir metni metin yapan bu Olgiitler sunlardir: Baglasiklik (Cohesion/éLsy),

bagdagiklik/tutarlilik (coherence/st=.Y), amaghlik (intentionality/uz-3t),  kabul  edilebilirlik
(acceptability/adsa), bilgisellik (informativity/z->eV), durumsallik (situationality/zss), metinlerarasilik
(intertextuality/;-t=).37 Bu Olciitlerden ‘baglasiklik” ve ‘bagdasiklik/tutarlilik’” metin merkezli, digerleri

de kullanici veya baglam merkezlidir.®¥ Calismayla ilgili olmas: sebebiyle bu olgiitlerden yalnizca
baglasiklik tizerinde durulacaktir.

4. Baglasiklik (éwsv1)

Baglasiklik, dogrudan metnin yiizey yapisiyla ilgili olup® herhangi bir metnin yiizeyindeki
dilbilgisel ogeler arasindaki anlamsal baglantilarin nasil kurulduguyla ilgili metindilbilimsel
oOlclittiir.* Bu bakimdan baglasiklik, metinleri olusturan s6z birimleri ve ciimlelerin olusturulmasi,
zamirlerin kullanimi,# sozciik, s6z dizim vb. konular1 kapsayan, ciimlelerin dilsel bir biitiinlitk
olusturacak sekilde birbirlerine eklemlenerek bir metin olusmasini saglayan ve metin ici baglantilari

3 Torusdag-Aydin, Metindilbilim, 38.

3 Biilent Ozkan, “Metindilbilimi, Metindilbilimsel Bagdagiklik ve Haldun Taner'in ‘Onikiye Bir Var’ Adh Opykiisiinde
Metindilbilimsel Bagdasiklik Goriintimleri”, Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 13/ 1, (Haziran 2004), 168.

34 Ozsoy vd., Genel Dilbilim-II, 156.

% R. Alain de Beaugrande — W. Ulrich Dressler, Introduction To Text Linguistics, (London: Longman Linguistics Library, 1981),
113.

3% Torusdag-Aydin, Metindilbilim, 16; Muhlise Coskun Ogeyik, Metinlerarasilik ve Yazin Egitimi (Ankara, Ani Yayinlari, 2008), 12.
% Beaugrande-Dressler, Introduction To Text Linguistics, 113; Torusdag-Aydin, Metindilbilim, 16.

38 Ozsoy vd., Genel Dilbilim-11, 156; Torusdag-Aydin, Metindilbilim, 16.

3 Torusdag-Aydin, Metindilbilim, 17.

40 Karatas, Soylembilim ve Arapca, 33; Ogeyik, Metinlerarasilik, 18.

4 Karatas, Soylembilim, 33.
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kuran dille ilgili o6zelliklerin tiimiidiir.# Nitekim baglasiklik ol¢iitli, metni olusturan tiimcelerin
birimlerini hem dilbilgisel hem de sozciiksel agidan iki yonlii olarak birbirine baglamaktadir.*
Boylelikle tiimceler biitiinsel bir yap1 olusturarak metinsel ve iletisimsel bir ozellik kazanir.
Baglasiklik olgusu, metindeki bir tiimceyle onun yorumlanmasi i¢in lazim olan diger bir tiimce veya
Oge arasinda anlamsal bir iliski kurar.# Dolayisiyla baglasiklik, herhangi bir metnin yiizey yapisinda
goriilen dilsel 6zellikler olup, metni olusturan pargalar arasindaki dilbilgisel baglantilar bu 0lgiitle
saglanmaktadir. Bagka bir ifadeyle baglasiklik, metinlerin somut ve yiizeysel yapisiyla ilgilenen
metindilbilimsel bir ol¢iittiir. Metindilbilime gore, metinlerin yiizey yapisinda goriilen baglasiklik
olgusu, cesitli dilbilgisel ara¢ ve sozciiksel baglantiyla saglanmaktadir.#® Metinlerde baglasiklig1
saglayan dgeler (elements of cohesion/ L.y i) sunlardir:#

1) Gonderim (Y1)

2) Degistirim (Jiaz-V1)

3) Eksiltili Yap (<id)

4) Baglama Edatlar1 () <1ss7)

5) Sozciiksel Baglagiklik ( oomsli GL5Y)¥

Biz bu ogelerden yalmizca galismamizin konusuyla ilgili olan sozciiksel baglasiklik {izerinde
duracagiz.

4.1. Sozciiksel Baglasiklik (ozashl GLas¥)

Metinlerde baglasikligi saglayan bir Oge olarak sozciiksel baglasiklik, diger baglasiklik
ogelerinin tamamindan farklilik arz eder. Diger baglasiklik 6gelerinde varsayan ya da varsayilan bir
unsur s0z konusudur. Ancak sozciiksel baglasiklikta boyle bir durumdan s6z etme imkan1 olmadig:
gibi, metindeki unsurlar arasinda baglanti saglayan bicimsel-dilbilgisel herhangi bir aractan da
bahsedilemez.*® Bu 6ge, metinlerin kiiciik 6lgekli yapisinda yer alan sozliiksel birimlerin kullanimiyla
ilgili olup, biiyiik Olgekli yapiy1 (bagdasiklik) hazirlayan dilbilgisel diizenlemeleri icermektedir.
Sozciiksel baglasiklik, en genel anlamiyla sozciiklerin tekrari/yinelenmesi demektir. Fakat bu
sozciikler ayn1 baglamda kullanildigindan dolay: artik birbirleriyle iliskili duruma gelmis olmaktadir.
Sozciiksel baglasikligin baska bir sekli de birbirleriyle dogrudan baglantili olan sozciiklerin esdizim
olusturmasidir.®® Diger bir ifadeyle, “sozciiksel baglasiklik temelde metin tiimcelerinde ayni 6genin tekrari ve
anlamsal olarak iliskili dgelerin kullanimyla saglanan metin baglarimi icerir.”® Bu bakimdan sozciiksel
baglasiklik, tekrar/yineleme (reiteration/.s) ve esdizim (collocation/:~L2l) olmak iizere iki alt baslikta
ele alinmigtir.5! Sozciiksel baglasikligin daha iyi anlasilabilmesi igin biz tekrar/yineleme (reiteration/ )

ogesine kisaca deginip ardindan esdizim konusunu detayl olarak ele alacagiz.

£ Torusdag-Aydin, Metindilbilim, 17.

3 Ozsoy vd., Genel Dilbilim-II, 156.

4 Ozsoy vd., Genel Dilbilim-II, 156.

4 Halliday - Hasan, Cohesion in English, 4-6; Torusdag-Aydin, Metindilbilim, 68.

46 Baglasiklik 6gelerinin tasnifi konusunda birbirinden farkli siuflandirmalar yapilmustir. Ancak biz baglasiklik dgelerini tasnif
ederken M.A K. Halliday ve R. Hasanin ortak ¢alismasi olan “Cohesion in English” isimli eserde yer alan simflandirmayi tercih
ettik. bk. Halliday-Hasan, Cohesion in English, 6.

47 Halliday-Hasan, Cohesion in English, 6.

48 Muhammed Hattabi, Lisaniyydtii'n-nass: Medhaliin ild insicimi’l-hitdb (Beyrut: el-Merkezu’s-sekafiyyii'l-arabi, 1991), 24.

4 Torusdag-Aydin, Metindilbilim, 72-73.

50 Ozsoy vd., Genel Dilbilim-I11, 161.

51 Halliday-Hasan, Cohesion in English, 288.
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4.1.1. Tekrar/Yineleme (.5)

Tekrar/yineleme, metinde yer alan herhangi bir unsurun bire bir tekrari; es, yakin veya zit
anlamlisinin tekrar1 ya da sozciiklerin genel anlaml kavramlarla tekrari seklinde gergeklesir.5? Kalem
Stiresi'nin 7. ayetinde iki defa zikredilen (.\) ism-i tafdili bire bir tekrara; aymn stirenin 34. ayetindeki

() ile 50. ayetinde yer alan (i x%) kavramlar: yakin yakin anlaml tekrara; 35. dyetinde bulunan
(Caedieddl) Ve (Gexid) sOzctikleri de zit anlaml tekrara 6rnek verilebilir (bk. Kalem Stresi, 68/7, 34, 35, 50).

4.1.2. Esdizim (z>L-V)

Metinlerde sozciiksel baglasikligi temin eden unsurlardan biri de esdizimsel Oriintiilerdir.>
Esdizim yoluyla metindeki sozciikler arasinda anlamsal yonden uyum saglanmaktadir. Bu oge
metinlerin {iretiminde de onemli bir isleve sahiptir.** Nitekim metinlerin olusumunun sozciiklerle
degil, esdizimli yapilarla temin edildigi belirtilmektedir.® Esdizim kavramu Ingilizce’de collocation
terimiyle ifade edilmektedir. Arapga’da ise, ilgili kavramin karsilign hususunda bir goriis birligi
yoktur.’6 Arapca’da esdizime Kkarsilik olarak a-lal, o3, flad), sl sy, L 0y kavramlar:

kullanilmaktadir. Arapca kaynaklarda bunlardan en ¢ok 6ne ¢ikani 1~L2l terimidir.””

Esdizim, bir dilbilim kavramu olarak ilk defa 1750 yilinda Amerikal1 dilbilimci Zellig Sabbettai
Harris tarafindan, sozciiklerin dizimine dair ¢izgisel olusum 06zelligi seklinde kullanilmistir.5 Berke
Vardar Esdizimlilik terimini, “Iki ya da daha ok sayida dil biriminin genellikle ayni dizimlerde yer almasi”
diye tarif etmektedir.?” Bagka bir tanimlamaya gore esdizim, ayn1 baglamda ayni kavram alanina ait
s0z birimlerini kullanarak birbiriyle baglantili ciimleler olusturmaktir.®® Halliday ve Hasan ise ‘bir
metinde sozciiklerin birlikte bulunma egilimi’ seklinde bir tanim yapmaktadirlar.®! Esdizim terimini
tanimlama ¢abalarinin temel ortak noktasi, esdizimin en az iki s6zciikten olusmasi ve bu s6z birimleri
arasinda anlamsal agidan baglanti olmasidir.®? Gliniimiizdeki tanimlamalara en yakin tanim olarak®
esdizim, Palmer tarafindan “yalin sozciiklerden daha fazlasi olan sozciik birliktelikleri” seklinde ifade
edilmistir.* Tim bu agiklamalardan hareketle esdizim, ‘birbirleriyle sik¢a kullanilan ve aralarinda
anlamsal bag bulunan sozciik birlikteliklerinin olusturdugu yapilar’ seklinde tanimlanabilir. Boylece

52 Detayl1 bilgi ve drnekleri igin bk. Halliday-Hasan, Cohesion in English, 288, 291; Hattabi, Lisdniyydt, 24-25; Torusdag-Aydin,
Metindilbilim, 78, 84.

53 Ozsoy vd., Genel Dilbilim-II, 162.

54 Aksit, “Abdullah b. Revaha'nin Hz. Hamza'nin Sehadetine fliskin Siirinde Baglagiklik Ogeleri”, Balikesir Univ. Ilahiyat Fak.
Dergisi, 5/ 1, (Haziran 2019), 147.

% Neticeyi Tayyibe Eken, “Esdizimlerin Saptanmasina ve Betimlenmesine Yo6nelik Kuram ve Yaklasimlar”’, Mustafa Kemal
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 13/33, (Nisan 2016), 31.

% Dagkiran, “Arap Dilinde Esdizim ve Arapga Sozliiklerde Esdizim Sorunu” 2.

5 Muhammed Ebu’l-Ferec, el-Me’dcimu’l-‘arabiyye fi dav’id-dirdsdti ‘ilmi’l-luga (Beyrt: Darii'n-nehdati’l-‘arabiyye, 1966), 111.

5 Harold Palmer, Second Interim Report on English Collocations (Tokyo: The relationship between reading comprehension and
second language development in a comprehension-based ESL program, 1933, 9-29.

% Vardar, Dilbilim Terimleri Sozliigii, 94-95.

60 Siikran Dilidiizgiin, Tiirkce Ogretiminde Metindilbilimsel Baglamda Uygulamali bir Yaklagim (Istanbul: Istanbul Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisli, Doktora Tezi, 2008), 78.

¢l Halliday-Hasan, Cohesion in English, 284-286.

62 Neticeyi Tayyibe Eken, Anlati Metinlerinde Sozciik Birliktelikleri: Tiirkce Uzerine Egitim-Ogretim Ortamlart Hedefli Gozlemler,
(Ankara: Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Doktora Tezi, 2015), 90.

63 Eken, Anlati Metinlerinde Sozciik Birliktelikleri: Tiirkge Uzerine Egitim-Ogretim Ortamlart Hedefli Gozlemler, 30.

¢ Palmer, First Interim Report on Vocabulary Selection (Tokyo: ESL program, 1931), 4.
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bir sozciik digerine esdizimsel Oriintiileme (ayn1 kavram alaninda kullanilma) yoluyla baglanarak
metindeki sozciiksel baglasikligin olusumuna katki saglar.¢

Esdizimsel yapilar sozciiklerin anlamini belirlemede de 6nemli bir isleve sahiptir. Tiirkce’de
sikca kullamilan “eli agik”, “eli siki”, “eli uzun” ifadelerinde “el” sozctigii, siklikla kullanildig:
kelimelerle esdizim olusturmakta ve birliktelik olusturdugu sozciige gore de anlami degismektedir.

A7, 1 a4 ”voou

Bunlarin yami sira Tiirkge’'deki “temiz kalpli”, “kat1 yiirekli”, “agrbash”, “kalp kirmak”, “tepesi atmak”,
“stkbogaz etmek”, “yan cizmek” vb. ifadeler de esdizimli yapilardan meydana gelmektedir.66 Ornek
olarak verilen tiim bu s6zciik gruplar: birden fazla kelimeden olussa da ayni dizimde yer aldiklar1 ve
birliktelik olusturduklari i¢in artik tek bir parca haline gelmistir. Esdizimli yapilar bu sekildeki veciz
ve anahtar kelimelerle metinlerde anlamsal iligkiler kurarak baglasikliga katki saglamaktadir.
Esdizimsel yapilarda sozciiklerin birlikteligi kadar dizilisleri de 6nem arz etmektedir. Zira s6z konusu
sozciiklerin dizilisi bozuldugunda ana dilini konusan kisiye dogal gelmeyecektir. Ornegin
Tiirkge’deki “gece giindiiz” esdizimi, Arapga’da “14, %J”, Ingilizce’de de “day and night” seklinde
ayni siralamayla kullanilmaktadir.®” Diger taraftan esdizim olusturan sozciiklerin yerine onlarin es
veya yakin anlamlilari kullanilamaz, bu bir dil hatasi olur. Ornegin “w4 s - sug islemek”

esdizimindeki “o,” sozctigli yerine “ =" ifadesini koymak isabetli bir kullanim olmaz. Bu 6rnekten

de anlagilacagy {izere, esdizimsel yapilar arasindaki birliktelik rastgele olmayip, anlamsal ve
gramatikal ag¢idan aralarinda bir is birligi vardir.

Halliday ve Hasan “Cohesion in English” (Ingilizce’de Baglasiklik) adli ortak galismalarinda,
aralarinda bir iliski olmadig1 halde siklikla bir arada kullanilan sozciiklerin bir islevi olarak
esdizimlilik olgusunu, ytizeysel baglasiklik diizeneklerinin alt bir grubu olarak ele almaktadirlar.®
Onlar bazi esdizimsel birliktelikleri soyle orneklendirmislerdir: islak-kuru, erkek-kiz, emir-itaat,
gliliimseme-saka, c¢aba-basari, hasta-doktor, kral-kraliyet, gokyiizii-giimsig1 vb.?0 Verilen bu esdizim
ciftlerinin bir kisminda zit yapilarla olusmus bir iligki (erkek-kiz), bir kisminda tist kavram-alt kavram
iligkisi (gokytizii-glinisig1), bazilarinda ¢agrisim ifade eden iligki (hasta-doktor), bazilarinda da neden-
sonug iliskisi (¢aba-basar1) bulundugu goriilmektedir. Buna gore, ayni kavram alanindan olabildigi
gibi farkli kavram alanina ait sozciikler arasinda da ¢agrisimsal bir iliski olusabilmekte ve aym
baglamlarda bir arada siklikla kullanilabilmektedir.”!

Esdizim olusturan yapilarin siniflandirilmasinda dilbilimsel agidan anlam temelli, siklik temelli
ve karma seklinde {i¢ farkli yaklasim s6z konusudur.” Ancak bu yaklasimlardan yola ¢ikarak Arapga
metinlerdeki esdizimli yapilar1 tasnif ve tespit etmek miimkiin goziikmemektedir. Zira devasa bir
sozciik hazinesine sahip olan Arap dili, buna bagh olarak ¢ok sayida esdizimsel yapiya da sahiptir.
Dolayisiyla Arapga’da hangi sozciiklerin birbirleriyle sikca kullanildigini ve birliktelik olusturdugunu
tespit etmek giictiir. Bu nedenle Arap dilinin genel yapisin1 ve 6zelliklerini dikkate alarak esdizim
olusturan yapilar1 bicimsel oOzelliklerine gore tasnif etmek daha uygun goriinmektedir. Bu
siniflandirmada esdizimsel yapilar, esdizimi olusturan parcalarin sekli/bigimsel oOzelliklerine ve

% Torusdag-Aydin, Metindilbilim, 92.

66 Daha fazla 6rnek i¢in bk. Eken, Anlat: Metinlerinde Sozciik Birliktelikleri, 91-94.

67 Hakk Sugin, Ceviribilim Oteki Dilde Var Olmak (Istanbul: Multilingual Yaymlari, 2007), 127.

6 Seyma Giilsiim Onder, Arap Dilinde Esdizim, (istanbul: Marmara Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2014), 6.
© Halliday-Hasan, Cohesion in English, 284-286; Ayrica bk. Eken, Anlati Metinlerinde Sozciik Birliktelikleri, 32.
70 Bkz. Halliday-Hasan, Cohesion in English, 284-286.

7L Eken, Anlat1 Metinlerinde Sozciik Birliktelikleri, 32.

72 Bu yaklagimlar i¢in bk. Eken, Anlat: Metinlerinde Sozciik Birliktelikleri, 51-85.
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sozciik tiirline gore tasnif edilir.”? Boylece Arapga metinlerdeki esdizimleri tespit etmek isteyen bir
arastirmaci, -asagida zikredecegimiz- bicimsel 6zelliklerden hareketle esdizimli yapilar1 daha rahat ve
kolay bir sekilde tespit etme imkani bulacaktir. Bu yapilar (Arapca’da) genel olarak isim-sifat ( cles & -

asir1 giliven), fiil-isim (4~ = — kilig gekti) ve tamlama (Jsi 3=+ — beyin gogii) seklindeki yapilarda
gelir.” Esdizim olusturan yapilarla ilgili tasnif tiirlerinden bazilarin1 maddeler halinde soyle siralamak
mimkiindiir:

1) Isim+Atif Harfi+isim (veya ma’taf aleyh+ma’tif): >3, sL.2) (gok ve yer), ,uds 1 (gece ve
glindiiz), 559, »La) (namaz ve zekat), =i ¥ (kOr ve goren), 5 Sl (karanliklar ve aydinlik), -3
&1Vl (diriler ve Oliiler), «; 3,24 (dogu ve bati) vb.

2) Fiil+ (Fail)+Mef’al: S350 0 (Bir ecel/siire tayin etti), Lys/l~/5 5 (Baskin yapti, Saldirds,
Savas agt1) gibi.

3) Fiil+(Fail)+Mef’tl+Muzafun fleyh: «f &= ou (Kendi eceliyle 6ldii), i (== (Sefkatli
davrandi), & = (Adagm yerine getirdi, Verdigi sozii tuttu, Oldii), @6, ##7 (Biiyiik bir ihtimamla
karsilad) gibi.

4) Mevstf+Sifat: _£5 i (saglam kulp), 324 L (Yazilmus bir siire), .4 i (Glizel sabir), by
sl (Dosdogru yol), 55Y1 &1 (Biiyiik hac), s+ &2 (Eski ev/Ka'be) vb.

5) Muzif+Muzafun fleyh (Isim Tamlamas1): <z i (Ev halki), o0 & (Kitabin esasi/Levh-i
mahfliz), & csui (Cennet ehli), <41 > (Baligin arkadasi), Jod ot (Fil ashabr), A5 4o (Oncekilerin
masallari), 4= &.0~ (Yeni, Taze, Cigegi burnunda) vb.

6) Fiil+Car-Mecrir+Muzafun Ileyh: «z ¢ (Kibirlendi, yiiz gevirdi, uzaklasti, yan ¢izdi), s o
(Ne iyi isitirler) vb.

7) Fiil+Harf-i cer: .. »= (Alay etti), o i (Oviindii), s f (Nimet verdi), - ;41 (Iman etti,
inand1), <+ (Yapty, Yerine getirdi), s L. (Selam verdi) gibi.”s

8) Harf-i cer+Mecrir+Muzafun ileyh: ol a5 i (Cocuklugundan beri), w.f 355 = (Herkes, Hep
beraber, Istisnasiz) gibi.

9) Fiil+ (Fail)+Hal: 152 2~ (Secdeye kapandilar), = ¢ (Yere yikild1) gibi.

10) Fiil +(Fail)+Fiil +(Fail): ubf , e (Tsittik ve itaat ettik), .= , oI5 (Yalanladi ve isyan etti) gibi. 76

Arap dilindeki esdizimsel yapilarin tespiti igin yapilan bu smiflandirma, genel bir tasnif olup
daha da zenginlestirilmesi miimkiindiir. Esdizimler tespit edilirken, bunlarin siklikla bir arada
kullanulan ve aralarinda anlamsal iliski bulunan sozciiklerden meydana gelmis olmasina 6zellikle
dikkat edilmelidir. Zira birliktelik olusturan her bir yapinin esdizim olusturdugu sdylenemez.

73 Aksit, “Abdullah b. Revaha'muin Hz. Hamza'nuin Sehadetine iliskin Siirinde Baglagsiklik Ogeleri”, 148.

74 Dagkiran, “Arap Dilinde Esdizim ve Arapga Sozliiklerde Esdizim Sorunu”, 2.

75 Harf-i cerlerle (ilgecler) bilesik bir yap1 olusturan fiiller de esdizimsel yapilarin bir parcasi olarak kabul edilmektedir. Ciinkii
s6z konusu harf-i cerler, bu fiillerin ayrilmaz birer parcas: haline gelmislerdir. Bu harfler, fiillerin anlaminu da etkilemektedir.
Omegin; & < “istemek, arzulamak” anlamina gelirken, .= <<, “yiiz ¢evirmek, istememek” anlamini ifade etmektedir.

76 Bu tasnifler ve drnekleri hakkinda detayli bilgi icin bk. Ferid Ivaz Haydar, “el-Musahabetii’'l-lafziyye fi si'ri Sevki”, Mecelletii
kiilliyeti dari’l-uliim, 33, (2004), 574-609. Benzer ve farkli tasnifler igin ayrica bk. Daskiran, “Arap Dilinde Esdizim ve Arapga
Sozliiklerde Esdizim Sorunu”, 3; Onder, Arap Dilinde Esdizim, 16-39.
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5. Kalem Stiresi’'ndeki Esdizimler

Arap dilinde esdizim olusturan yapilarin bigimsel 6zelliklerine gore tasnif edildigi yukarida
ifade edilmisti. Simdi esdizimlerin bu bicimsel temelli tasnifinden hareketle Kalem Stiresi'nde yer alan
esdizimler tespit edilmeye calisilacaktir.

5.1. isim Tamlamasi Bicimindeki Esdizimler

Stirede isim tamlamas1 seklinde gecen ilk esdizim, 15. ayette yer alan “dncekilerin masallarr”
anlamindaki (&5V %) tamlamasidir. Bu terkip birgok ayette aynu sekliyle yer almaktadir (bk. el-Enfal
8/31; en-Nahl 16/24; el-Mi'minfin 23/83; el-En’am, 6/25). (551 kelimesi, “yazmak” anlamina gelen

AT

(=) kok fiilinden tiiretilmis ¢ogul bir kelime olup, miifredi “iistilr, iistiire, istdr, istir” sekillerindedir.
Bu da “batil olan seyler, dogru olmayan asilsiz haberler, ilging olaylar, uydurma hikayeler” gibi
anlamlara gelmektedir.” “zJ5" sozciigiiyle birlikte Kur'an baglaminda “Islam’dan 6nceki milletlerin
yazdiklart masallar, hikayeler” manasmi ifade etmektedir. Bu esdizimin gectigi ayetlerin hemen
hepsinde Kur’an-1 Kerim'in ilahi bir kitap olmadigini ileri siiren Mekkeli miisriklerin Hz. Peygamber
(s.a.s)’e yonelttikleri sozleri mahiyetinde aktarilmaktadir (bk. el-Furkan, 25/4-6; el-En’am, 6/25; en-
Nahl, 16/24). Onlar bu (esatirii'l-evvelin) sdylemleriyle Kur'an'in Allah keldmi olmadigini, bir tiir
hurafe yigim1 ve uydurulmus bir yalan (!) oldugunu, Hz. Peygamber’in bunu, onceki milletlerden
yardim alarak yazdigimi, dolayisiyla Kur'anin geg¢mislerin masallarindan ibaret oldugunu iddia
ediyorlard1 (bk. el-Furkan, 25/4-6). Goriildiigii tizere, Allah’in emirlerini alaya alan ve Peygamberini
asilsiz iddialarla itham eden kafir ve miisriklerin mesnetsiz sylemleri bir esdizim ile 6zetlenmekte ve
bu iddialar1 Kur'an'in gesitli yerlerinde ciiriitiilmektedir. Bu anahtar kavramla, inanmayanlarin
karakteristik soylemleri 6zlii olarak aktarilmakta ve Kur'an genelindeki ilgili ayetler arasinda
baglasiklik olusmaktadir.

Esdizim olusturan bir bagka tamlama da 17. ayette gecen (31 =) terkibidir. Bu egdizim,
Kur'an-1 Kerim’de Kalem Stiresi disinda 12 ayette ge¢mekte olup, bunlarin hepsinde de “dliimden
sonraki ebedl mutluluk yeri olan cennet ehli” anlaminda kullamilmistir (bk. Y{inus, 10/26; el-A’raf,
7/42-44; el-Ahkaf, 46/14; el-Hasr, 59/20). Fakat Kalem Stresi'ndeki (&) sdzciigii, ligat anlamiyla
kullanilmis olup “bitki ve agaclariyla toprag: orten bahge”’ demektir. Buna gore stiredeki bu terkip
“bahge sahipleri” anlamindadir. Bu esdizimle, gegmis donemlerde yasamis ve kendilerine ait verimli
bir bahgeleri olan, hasat vakti geldiginde fakirlerin payini kesen ve bahgenin mahsiliinii sabah
erkenden gizlice devsirmeye yemin eden, ancak bu yeminlerine ("Allah izin verirse’ gibi) bir kayit da
koymayan, bu sebeple bahgeleri bir afetle yok olan bazi kimselere isaret edilmektedir.” 56z konusu
esdizim yoluyla dikkatler bir noktaya c¢ekilmekte, miiteakip ayetlerde de bu anahtar ifadenin igerigi
detaylandirilmaktadir. Boylelikle s6z konusu esdizim sayesinde bu tarihi sahne adeta bir tamlama
yoluyla tasvir edilmekte, ardindan gelen ayetler igin ¢at1 kavram rolii {istlenerek konuyla ilgili ayetler
arasinda biitiinsellik olusturmakta ve stirenin baglasikligina katki saglamaktadir.

77 Ahmet Hasan ez-Zeyyat vd., el-Mu’cemii’l-vesit (Kahire: Miicme'ii’l-liigati’l-arabiyye, 1960), 1-2, 478; er-Ragib el-Esfehani, el-
Miifredat f1 garibi'l-Kur’an, (y.y., Mektebet-ii Nizar Mustafa el-Baz, ts.), 2/306.

78 M. Siireyya Sahin, “Cennet”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 1993), 7/374.

79 Ebii'l-Berekat Hafiziiddin Abdullah b. Ahmed b. Mahmtd en-Nesefi, Meddrikii't-tenzil ve hakdikii't-te’vil, thk. Zekeriyya
Umeyrat (Beyrat: Darii'l-kiitiibi'l-ilmiyye, 2014), 2/ 706; Nasiriiddin Eb{i Said (Ebt Muhammed) Abdulldh b. Omer b.
Muhammed el-Beyzavi, Envirii’t-tenzil ve esririi’t-te’vil, thk. Mecdi Fethi es-Seyr (Kahire: el-Mektebetii't-tevfikiyye, 2012), 2/534.
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33. ayette yer alan “ahiret azab1” anlamindaki (5= £1i¢) tamlamast da hem Kur’an’da (er-Ra’d,
13/34; Taha, 20/127) hem de hadislerde ¢ok¢a gecen bir esdizimdir.?® Bu esdizim, adi1 gegen bahge
sahiplerinin diinyada ugradig: felakete nazaran ahiret azabinin daha siddetli olacagini ifade etmekte,
boylelikle muhatab1 muhakeme ve mukayese yapmaya sevk etmektedir. Kur'an-1 Kerim'in farkl
stirelerinde yer alan (,0 2\&) “atesin azab1” (el-Hasr, 59/3), (s34 &) “yakicl azab” (el-Enfal, 8/50.),
(2 132) “cilgin atesin azab1” (el-Hac, 22/4) tamlamalar: da “azap” kelimesinin ortak oldugu benzer

es dizimlerdir. Dolayisiyla Kalem Siiresi'ndeki bu esdizim, cehennemin siddetini anlatan bu azap
tiirlerini de dolayl yoldan hatirlatmaktadir.

Diger bir es dizim de 34. ayetteki (e7s) =Us) ifadesidir. Birgok ayette gegen bu tamlama, tig
ayette miifret (.3 2=), digerlerinde ise cem’ (=\s) sekliyle yer almaktadir (bk. el-Maide, 5/65; Ytinus,
10/9; el-Hac, 22/56; es-Suard, 26/85; Lokman, 31/8.). “.«"” sdzciigil, maddi ve manevi agidan insana
mutluluk veren biitiin giizellikleri ifade eden genis bir kavramdir. Buna gore (s «\s) esdizimi,
“mutluluklarla dolu cennetler” anlamina gelir.8' Bu esdizim ile de ahiret ahvalinden olan cennetin
glizellikleri ve icindeki nimetler belirtilmekte, bu agidan s6z konusu bu yapi, cennetle ilgili vasiflar
ozlii bir sekilde bildiren ¢ati bir kavram olmaktadir. Strenin 39. ayetinde yer verilen (4 »3)
tamlamasi da gerek Kur’an’da (bk. Al-i Imran, 3/185; en-Nisa, 4/87; el-Maide, 5/36; el-En’am, 6/12; el-
A'raf, 7/32; en-Nahl, 16/92; es-Secde, 32/25.) gerekse hadislerdes? siklikla kullanilan bir esdizimdir.
Dolayistyla kiyamet, oliim sonras: hayat, cennet ve cehennem gibi ahiret ahvali ile ilgili konular
esdizimsel Orilintiilerle 6zlii bir sekilde ifade edilmis, ayrica diinyada isyana dalan inkarcilarin
ugrayacagl kotil akibet ile inananlara verilecek miikafatlar, birbirinin karsiti olan anahtar kelimelerle
(cennet-azap) ifade edilerek ayetler arasi baglasiklik saglanmaistir.

48. ayette ise (w4 —>o) esdizimi yer almaktadir. “Baligin arkadas1” anlamina gelen bu ifadeyle

kastedilen kisi, Hz. Yunus (a.s)'dir. Kalem Stiresi'nde, Hz. Y(inus'un kavmine kars1 6fkeye kapilip
sabirsizlik gostermesi elestirilmekte, daha sonra Allah'in inadyeti ve nimeti sayesinde igine diistigii
sikintidan (balik tarafindan yutulmasi) kurtuldugu bildirilmektedir. Bu ayette Hz. Peygamber (s.a.s)’e,
kendisine verilen peygamberlik gorevini sabir ve azimle yerine getirmesi emredilmekte, ardindan Hz.
Y{nus Paygambere atif yapilarak Rastilullah’a, aymi davramsa diismemesi telkin edilmektedir.
Gortldigii tizere, Hz. YGnus'un ibretlik kissas1 “sihibu’l-hiit” esdizimiyle zihin diinyasinda
canlandirilmakta, ardindan da dini teblig esnasinda maruz kalian zorluklar karsisinda acele etmeyip
sabirla miicadele edilmesi gerektigi hatirlatilmaktadir. Nitekim Hz. Ytnus kissasi s6z konusu
oldugunda genel olarak akla ilk gelen, onun bir balik tarafindan yutuldugudur ki, s6z konusu esdizim
de stirede bu rolii iistlenerek bir kissay1 6zlii bir sekilde zihinlere yerlestirmektedir. Baska bir stirede
de (el-Enbiya, 21/87) buna yakin bir anlam ifade eden (os 135) “Zenniin” (balik sahibi) ifadesi de Hz.

Yiinus’a isarette bulunan benzer bir kullanimdir.

5.2. “Fiil+Harf-i Cer+Mecrur” Bi¢cimindeki Esdizimler

Stirede bu tiirden yer alan ilk esdizim 7. ayetteki (o< :2 42) climlesidir. Genel olarak
“Allah'in yolundan sapmak”, “hidayetten ayrilip batil ve sapik yollara girmek” gibi anlamlar ifade
eden bu esdizim Yiice Allah'in, dosdogru yolu olarak tavsif ettigi “sirat-1 miistakim” (el-Fatiha, 1/6; el-
Bakara, 2/213; Al-i imran, 3/51; en-Nis3, 4/175) cizgisinden sapmay1 ifade eder. 16. ayetteki ( & it

80 Buhari, “Talak”, 28; “Sehadat”, 21; Eba Davud, es-Siinen, “Talak”, 27.
81 Bekir Topaloglu, “Cennet”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1993), 7/376.
8 Buhari, “Vuda’”, 3.
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+sb40) climlesi de bu kabilden bir esdizimdir. “Yakinda onun burnuna damga vuracagiz” anlamina
gelen bu climlede, “burun” (-4 ifadesinin 6zellikle zikredilmesi oldukga anlamhdir. Ciinkii yiiz
bolgesinde, 6zellikle de burnun {izerinde bulunan herhangi bir darbe veya yara izi, goz oniinde
bulunan agik bir leke gibi durur ve karsi tarafa girkin bir goriintii aksettirir. Ayette burnuna damga
vurulacag: ifade edilen kisinin Velid b. Mugire oldugu ifade edilmekte ve onun Bedir savasinda
burnuna bir yara darbesi aldig1 ve daha sonra bu darbenin burnunda iz biraktig1 nakledilmistir.s* Bu
esdizimin mecazi bir anlatim ifade ettigi de vurgulanmistir. Buna gore s6z konusu ifade, sahip oldugu
gli¢ ve zenginligi nedeniyle simariklik yaparak Allah, peygamber ve kitap tanimayan kimseleri Allah
Tedla’'nin son derece zelil ve perisan edecegini, gurur ve kibrini kiracagini ifade etmektedir.8* Bazi
hadislerde gegen “burnu siirtiilsiin, perisan olsun” anlamindaki («f %), yine Arap dilinde kullanilan
“burnu kopasica” («f i), ifadeleri de “burun” (.xf) kelimesinin ortak olarak kullanildig1 ve mecazi

anlatim ifade eden benzer esdizimlerdir.

25. ayetteki (:256 3+ & 1335) ifadesinde gegen ve “erkenden yola diismek anlamim” igeren “ 1.
J#” esdizimi de fiil ve harf-i cerden olugmaktadir. 22. ayette de (= & i1 o) aymu fiil, emir sigas

tizere yine (.le) cer harfiyle egdizim olusturmustur.

42. ayette “is ciddilesip pacalar standig)” anlamindaki (s& 32 22%) climlesi de aymu tiirden bir
esdizimdir. Bu ifadede yer alan (..25) fiili, “perdeyi agmak, bir seyin tizerindeki ortiiyii kaldirmak”;%
(3w) sozcligii ise “bacak, baldir, incik” anlamlarina gelir. Bu bakimdan (sw 32 i) deyimi, lafzi olarak
“incikten/baldirdan agilir” anlamina gelmektedir. Bu sekilde lafzl anlamiyla gectigi ayetler de (bk. en-
Neml, 27/44) bulunmakla birlikte, bu deyimle daha ziyade onemli, gii¢ ve ciddi bir ise girisilmesi
yahut bir olayin iyice yaklasmasi veya hakikatlerin tiim agikligiyla ortaya ¢ikmasi kastedilmektedir.8
S0z konusu ayette bu esdizimle bilhassa kiyamet giiniinde yasanacak korku, dehset ve sikintilar bir
anahtar ifadeyle betimlenmektedir.¥” 41. ayetteki (503, i) climlesinde de () fiili, (-) harf-i
cerriyle “fiil+harf-i cer+tmecrir” bigiminde bir esdizim olusturmustur. Bu fiilin (<) harfiyle kullanimi
oldukga yaygin olup bir¢ok ayette yer almaktadir (bk. el-Bakara, 2/23, 106; Htd, 11/13; es-Suar3,
26/89). 44. ayette bulunan (e..d \is &3 55 3%) climlesinde de (-X) fiili, (») harf-i cerriyle bu tarz bir
esdizim olusturmustur. (i) fiilinin bu harf-i cerle kullanim1 Kur’an’da oldukga yaygindir (bk. el-
Bakara, 2/39; el-Maide, 5/10; el-En’am, 6/157; Y{inus, 10/ 17; el-Isra, 17/59; el-Furkan, 25/11; et-Tin,
95/7.).

Fiil+harf-i cer+mecrur bi¢iminde gelen bagka bir esdizim de 51. ayetteki “O inkdrcilar (...) seni
gozleriyle devireceklermis gibi bakar” (walal SU4 \wis sodl 3% 4s) ciimlesinde yer alan (L=l 6,3%)
ifadesidir. Bu esdizim yoluyla, Hz. Peygamber (s.a.s)’den Kur’an'1 dinleyen miisriklerin bakislari etkili
oklara benzetilmis, ona kars: duyduklari kin, nefret ve kiskanglik gibi olumsuz duygular: adeta tasvir
edilmistir.®® Nitekim miisrikler Hz. Muhammed’i gordiikleri zaman, ona karsi duyduklar1 nefret,
diismanlik ve kiskanglik nedeniyle onu gozleriyle oklayip oldiireceklermis gibi 6fkeyle bakarlardi.®

8 Beyzavi, Envarii't-tenzil, I, s. 534; en-Nesefi, Medariku't-tenzil, II, s. 706.

84 8¢ Hayreddin Karaman vd., Kur’an Yolu Tiirk¢e Meal ve Tefsir (Ankara: DiB Yayinlari, 2012), 5/431; Beyzavi, Envarii't-tenzil,
2/534.

8 Ali b. Muhammed es-Seyyid el-Ciircani, et-Ta'rifdt, thk. Muhammed Siddik el-Minsavi (Kahire: Darti’l-fadile, ts.),154.

8 Beyzavi, Envdrii't-tenzil, 2/537; Ebii'l-Kastm Mahmad b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri, el-Kessif an
hakaiki'tenzil ve uyiini’l-ekdvil fi vucithi’t-te’vil (Beyrt: Darii’'l-ma’rife, 2009), 1132; Nesefi, Meddriku't-tenzil, 2/708-709.

87 Ebu’l-Kasim Muhammed b. Ahmed ibn Ciizeyy, et-Teshil li uliimi’t-tenzil (Beyrht: Darii’l-kiitiibi'l-ilmiyye, 1995), 2/475.

88 Karaman vd., Kur’dn Yolu, 5/439.

89 Zemahserd, el-Kessdf, 1133; Beyzavi, Envirii’t-tenzil, 2/538; Nesefl, Mediriku't-tenzil, 2/710.

228



Metindilbilimsel Bir Analiz: Kalem Stiresi'nde Esdizimler Din ve Bilim Dergisi 4/2

51. ayette yer alan (.s\=l &6:4) deyimi, onlarin bu ruhi ve psikolojik halini tasvir etmektedir.® Stirede
gecen bu ayetlerde fiiller, yaygin olarak birliktelik olusturduklari cer harfleriyle i¢inde bulunduklar:
ciimlenin birimleri arasinda anlamsal iliskiler kurarak sfirenin baglasikligina katki saglamistir. Bu
gruba giren esdizimler daha ziyade icinde yer aldiklar1 ayet birimleri arasinda anlamsal baglanti
kurarak baglasiklig1 saglamaktadir. Nitekim fiil veya fiilden tiiretilmis isimlerle bilesik bir hal alan
harf-i cerler, icinde bulunduklar: dyetlerin birimleri arasinda hem sekilsel hem de anlamsal agidan
baglant1 kurarak sozciikler arasinda bir koprii vazifesi tistlenmektedir.

5.3. “Isim+Harf-i Cer+Mecriir” Bicimindeki Esdizimler

Stirede bu tiirden yalnizca bir esdizim olup, 11. dyette gegen “laf tasimak” anlamindaki ( ¢7zs
e7p2) ifadesidir. “Nemime” olarak adlandirilan ve Tiirkge’de “koguculuk” olarak da ifade edilen bu
gayr-i ahlaki davranis tarzi, “bozgunculuga sebebiyet verecek tarzda bir toplulugun soziinii baska bir
topluluga tasimak” anlamina gelmektedir.?' Bu esdizim bir hadiste de (:2.3y %) seklinde fiil formatiyla
gecmektedir.”? Ayette yer alan (s157:2) ifadesi, “gokga ytiriiyils yapan” anlaminda miibalaga ifade eden
bir ism-i fail kalibidir. Bu agidan bakildiginda, insanlarin arasinda laf gotiirip getirmek suretiyle
bozgunculugu ve ifsad1 adeta meslek haline getiren ve gittigi her yerde baskalarinin dedikodusunu
yapan kimseler s6z konusu esdizim yoluyla vurgulu bir sekilde ifade edilmistir. Bu tiir esdizimler de
i¢inde bulunduklar ayet birimleri arasindaki baglasikligin olusmasina katki saglamaktadir.

5.4. “Mevsif+Sifat” (Sifat Tamlamasi) Bicimindeki Esdizimler

Stirede “mevsuf+sifat” seklinde iki tane esdizim yer almaktadir. Bunlardan birincisi 3. ayette
gecen (o5% ;¢ 137 esdizimidir. Bu tamlama ayni lafizlarla Kur'an’da bir¢ok ayette zikredilmistir (bk.
Fussilet, 41/8; el—in@ikék, 84/25; et-Tin, 95/6). Kalem Stiresi disindaki diger ayetlerde, iman edip iyi
davranista bulunanlara vadedilen kesintisiz miikafat;; Kalem Siresi’'nde ise, Ozellikle Hz.
Peygamber’e verilen kesintisiz odiilii ifade etmektedir. Digeri ise, 4. ayette yer alan (k& sl*)
esdizimidir. “Yiice ahlik” anlamina gelen bu tamlama, Rastlulldh (s.a.s)in sahip oldugu Kur’an
ahlakini bildirmektedir. (-5 i) esdizimi, Hz. Muhammed (s.a.s)’in -Mekkeli misriklerin iddia ettigi
gibi- kahin veya mecnun degil, bilakis Allah’in lutfuna mazhar olmus iistiin bir ahlaka ve yiiksek bir
kisilige sahip, biitiin insanlik i¢in her yoniiyle mitkemmel bir 6rnek ve giivenilir bir 6nder oldugunu
gostermektedir.”® Dolayisiyla stirenin basinda, miisrik veya kafirlerin Hz. Peygamber’e yonelttikleri
kahin, mecnun vb. sifatlarin asla onunla bagdasmayacagi, aksine onun Allah'in nimetleriyle
donatildigl, Kur'an'in 6ngordiigii yasantryr en miikemmel tarzda hayatina yansitarak giizel bir
orneklik ortaya koydugu hususu, “.is sl&” egdizimiyle 6zlii bir sekilde ifade edilmistir. Ayrica bu
ifadeden sonra o inkarcilar hakkinda zikredilen ve yiice ahlakla bagdasmayan dalkavukluk,
yalanlama, stirekli yemin etme, koguculuk vb. kotii hasletler de zitlik iliskisi baglaminda bu esdizimle
iliskilendirilebilir. Zira ahlak, iyi ve kotii ahlak seklinde iki kisimda incelenmektedir. Kalem
Stiresi'nde de ahlak-1 hamide demek olan yiice ahlik kavrami veciz bir sekilde agiklandiktan sonra,
bunun karsit1 olan ahldk-1 zemime kapsamina giren kotii hasletler de zikredilerek bir konu biitiinliigii
olusmustur. Boylece bir esdizim yoluyla giizel ahlaka uygun olan tiim faziletli davranislar Peygamber
i¢in ispat edilirken; miigriklerin iddia ettigi yakistirmalar da ondan nefyedilmistir. Bu itibarla stirede

9% Karaman vd., Kur’dn Yolu, 5/439.
91 Nesefl, Medariku’t-tenzil, 2/705.
92 Buhari, “Vudd’”, 56.

93 Karaman vd., Kur’dn Yolu, 5/430.
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(iyi veya kotil) ahlakla ilgili olarak zikredilen ayetlerin genel anlamda bu ¢at1 kavramin icinde yer
aldig1 sdylenebilir.

5.5. “Isim+Atif harfi+isim” Bi¢imindeki Esdizimler

Kalem Siiresi'nde bu tiirden sadece bir esdizim bulunmaktadir. O da 14. ayette gecen “mal ve
evlatlar” anlamindaki (55 Ju) ifadesidir. Ozellikle bu ikilinin bir arada zikredilmis olmasi, ¢ogu
insanin gegici olan bu nimetlere asir1 diigkiinlitk gostererek, asil yurt olan ahiret icin gerekli
hazirliklar1 ihmal etmeleri sebebiyledir (Al-i imran, 3/14). Baz1 ayetlerde (bk. el-Kehf, 18/46) ayn
lafizlarla gegen bu esdizim, Kur’an'da ayn1 anlami ifade eden (s¥is Ji) seklinde gogul kipleriyle yer
almaktadir (bk. el-Enfal, 8/28; Al-i Imran, 3/10; el-Miinafik(in, 63/9; et-Tegabiin, 64/15). 1nsanoglunun,
diinyevi nimetlere asir1 ve 6l¢lisiiz bir ragbet gosterdigi takdirde ahirette biiyiik bir ziyana ugrayacag:
hususu, atif yoluyla esdizim olusturan iki unsur {izerinden dikkatlere sunulmaktadir. Boylece s6z
konusu ayet, esdizimsel bir Oriintiiyle hem yiizeysel hem de anlamsal agidan baglasik hale
gelmektedir.

5.6. “Hal+Fail” Bicimindeki Esdizimler

Stirenin 43. ayetinde yer alan “gozlerine korku ¢bkmiis” (i¥ua %s+) climlecigi, bu tiirden bir
esdizimdir. (i:1=) ifadesi, bir 6nceki ayette gecen (33%) fiilindeki zamirden hal olup, (,u) sozciigii de
onun faili konumundadir.®* Bu esdizim, diinyada iken Alldh’a secde etmeyen inkarcilarin kiyamet
gliniindeki sikintili hallerini tasvir etmektedir. Buna gore, kiyamet giiniinde onlarin gozlerine korku
¢okecek, zillet igcinde ve perisan bir vaziyette bulunacaklardir. Bu esdizimin benzer kullanimlar1 baska
ayetlerde de yer almaktadir. Ornegin Kamer Stresinde (.:\) ism-i failinin gogul kipiyle yine
“hal+fail” olarak (4 :24) seklinde (Kamer, 54/7); Naziat Stiresi'nde ise “isim+isim” formatinda (
ws12) biciminde ge¢mektedir (en-Naziat, 79/9). Bu sekildeki benzer esdizimler Kur’an genelinde yer
alan benzer kullanimlari da bir anlamda hatirlatmakta ve konuya biitiinciil bir bakis agisi
kazandirmaktadir. Bu tiir esdizimler yoluyla, verilmek istenen mesaj zihinde canlandirilmakta, inkarc
ve giinahkarlarin dhiretteki hallerinden bazi kesitler tasviri bir yolla muhataplara iletilmektedir.

5.7. “Nida Harfi+Miindda" Bi¢imindeki Esdizimler

Bu bicimdeki esdizimin stirede yalnizca bir 6rnegi olup 31. ayetteki (12555 v) ifadesidir. “Veyl”
sozcligli “cetin azap, riisvaylik, cehennemde bir vadi, beddua, heldk olma, musibet, felaket” gibi
anlamlara gelmektedir.”s Uziintii ve pismanlik durumlarini ifade etmek icin kullanilan bu esdizim,%
umlmiyetle “yaziklar olsun!” “vay haline!” seklinde terciime edilmektedir. “Veyl” kelimesi birgok
ayette nida harfi olan (\) ile esdizim olusturdugu gibi (bk. el-Enbiya, 21/14, 46, 97; Yasin, 36/52; es-
Saffat, 37/20), “isim+harf-i cer+mecrtir” bi¢iminde (J) harf-i cerriyle de esdizim olusturdugu ok
sayida ayet vardir (bk. el-Bakara, 2/79; [brahim, 14/2; Meryem, 19/37; el-Casiye, 65/7; el-Miirselat,
77/15,19, 24, 28, 34, 37, 40, 45, 47, 49; el-Hiimeze, 104/1; el-Main, 107/4). Benzeri esdizim hadislerde de
yer almaktadir.”” Yine Kur’an’da gegen &5 ¢ (bk. Yasin, 36/30), == ¢ (bk. Ziimer, 39/56.) ifadeleri de
buna yakin anlamlar igeren benzer esdizimlerdir. Bu tiirden esdizimler, 6nceden yapilanlara duyulan
pismanlik ve iiziintliyii ifade etmektedir. Dolayisiyla okuyucu, bu yapilarin bulundugu yerde

% Nesefl, Medariku’t-tenzil, 2/709.

% Zeyyat vd., el-Mu'cemii’l-vesit, 1-2, 1119; Karaman vd., Kur’dn Yolu, 5/686; Esfehani, el-Miifredat, 2/695.
% Esfehanti, el-Miifredit, 2/ 695.

97 Buhari, “Cenaiz”, 91.
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olumsuz bir durumun bulundugunu kolay bir sekilde anlayabilir. Bu bakimdan “nida harfi+miinada”
tarzindaki esdizimler de anahtar birer unsur olma 6zelligi tasir.

Genel anlamda Kalem Stiresi'ndeki esdizimsel Oriintiilere bakildiginda, bunlarin bir kismi,
iginde yer aldiklar1 ayetlerin birimleri arasinda baglasiklig1 kurarken (isim+atif harfi+isim, fiil+harf-i
cer, isim+harf-i cer seklindeki esdizimler gibi); bir kism1 da sfire genelinde hem dilbilgisel hem de
anlamsal ac¢idan biitiinliigii ve dolayisiyla baglasikligi saglamustir. “Bali§in arkadagsi, esdtirii’l-evvelin,
yiice ahlak, bahge sahipleri, gozleriyle devirmek” ifadeleri bu kabilden olan birer esdizimdir. Bu esdizimler
birer ¢at1 kavram rolii iistlenerek sfireyi olusturan ayetleri konu diizleminde adeta 6rmiis, zihinde
daha kalic1 ve anlasilir kilmaya da katki saglamistir.

Sonug

Metin-dilbilimsel 6lgiitlerden biri olan baglasiklik, cesitli 6gelerle saglanmaktadir. Bu dgelerden
biri de sozciiksel baglasiklik olup tekrar ve esdizimlerle saglanmaktadir. Esdizim ise, birbirleriyle
sikca kullanilan ve aralarinda anlamsal iliski bulunan anahtar ifadeler olup en az iki sozciikten
meydana gelen sozciik birliktelikleridir. Kalem Siiresi'nde en ¢ok yer alan esdizim tiirleri sirasiyla
fiil+harf-i cer+mecrir (7 tane), isim tamlamas: (5 tane) ve sifat tamlamas: (2 tane) bicimindeki
yapilardir. Bunlarin disindaki esdizim tiirlerinden de birer tane yer almaktadir. Bu esdizimsel
oriintiiler, siyak-sibak iligkisi kurarak hem sfireyi olusturan ayet birimleri arasinda hem de stre
genelinde baglasikligin olusmasini saglamistir. Bunun yamu sira sdz konusu Oriintiiler, Kur’an
genelinde zikredilen benzer kullanimlarla ¢agrisim yapmak stiretiyle ayetlerin derin yapisini anlama
noktasinda da Onemli katkilar sunmustur. Stredeki baligin arkadasi, eskilerin masallar1 vb. bazi
esdizimlerin, ge¢misteki birtakim tarihi hadiseleri betimleyici ve etkileyici bir tarzda dikkatlere
sunmast biiyiik Olgekli yapiyla (bagdasiklik) ilgili onemli fikirler vermektedir. Ayrica esdizimsel
yapilar, metinlerdeki birtakim durum ve olaylar1 6zlii olarak ifade etmeleri yoniiyle de anahtar
unsurlar olma 6zelligine sahiptir.

Esdizimsel birliktelik olusturan oriintiilerin bazilari, icinde yer aldiklari ayetlerin birimleri
arasinda baglasiklig1 saglarken (fiil+harf-i cer, isim+harf-i cer seklindeki esdizimler gibi); bazilar: ise
stire genelinde hem dilbilgisel hem de anlamsal agidan baglasikigi temin etmektedir. “Baligin
arkadasi, ylice ahlak, bahge sahipleri” ifadeleri bu tiirden esdizimlerdir. Bu esdizimler birer cati
kavram veya temel bashk gibi bir rol {istlenerek stireyi olusturan ayetleri konu diizleminde adeta
ormiis gibidir. Ornegin; stirede bu tiirden olan “bahge sahipleri” esdizimi zikredildikten sonra tarihi
bir hadiseye isaret edilmekte ve takip eden ayetlerde bu ¢ati1 kavramin muhtevasi hakkinda bilgi
verilmektedir. Dolayisiyla yaklasik 17 ayet ile muhtevas: agiklanan tarihi bir olay adeta iki sozciikten
miitesekkil olan “ashabii’l-cenne” esdizimiyle 6zetlenmis olmaktadir. Bu tiirdeki diger esdizimler de
benzer roller iistlenerek hem sfire genelinde biitiinsellik saglamakta hem de Kur’an genelinde aym
kavramlarla iligkili baska ayetlerle baglanti kurmaya yonelterek konuya biitiinciil bir bakis
kazandirmaktadir. Kalem Stiresi'ndeki bu ve benzeri esdizimsel Oriintiiler yoluyla, gec¢misteki
birtakim tarihi hadiseler betimleyici ve etkileyici bir tarzda dikkatlere sunulmakta, 6liim sonras: hayat
tasvir edilmekte ve aym hadiselerin benzer esdizimlerle gectigi diger ayet ve siireler arasinda
anlamsal agidan bir irtibat kurulmaktadir.

Kalem Stresi'ndeki esdizimsel Oriintiiler stirede baglasikligin olusmasini temin ettigi gibi,
siyak-sibak iligkisi kurarak hatta Kur’an genelindeki baglamini dikkate alarak ayetlerin derin yapisin
anlamada da onemli katkilar saglamaktadir. Gerek miistakil olarak ayetler ici baglasiklig1 saglayan
gerekse konu baglaminda biitiinsellik olusturarak siire genelinde birer ¢ati kavram islevi goren
esdizimsel Oriintiiler, okuyucuyu Kur'an genelinde zikredilen benzer esdizimlerle de anlamsal
iligkiler kurmaya sevk etmektedir, yani ¢agrisimsal bir iliski kurmaktadir. Boylece gerek Kur’an’i
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okuyup ezberlemede gerekse anlayip yorumlamada bu anahtar ifadeler ciddi kolayliklar
saglamaktadir. Ayrica esdizimler olaylar1 6zlii olarak anlatma, ayetler arasi mukayese ve muhakeme
yapma ve dikkatleri bir noktaya toplama agisindan da biitiinciil bir bakis agis1 kazandirmaktadir.

Metinlerin olusturulma amaci, muhatab: bilgilendirme ve saglikli bir iletisim kurmaktir. Bu da
ilgili metnin birimlerinin kendi i¢inde baglagik ve tutarli olmasina baglidir. iste bu amaca hizmet eden
metindilbilim de metinlere parcaci ve literal yaklasmanin Oniine set cekerek, metin i¢i baglantilar
kuran unsurlar1 ve bir metni metin yapan anlamsal iliskileri biitiinsellik ilkesi ¢ergcevesinde ele almay1
gerekli gormektedir. S6z konusu yontemin, Arapga bir metin olan Kur’'an’a veya diger dillerdeki
herhangi bir metne uygulanmasinin faydali ve tutarli sonuglar ortaya koyacag: soylenebilir. Bu
itibarla Kur’an't metindilbilimsel yontemle okumanin ve bu tiirden ¢alismalara agirlik vermenin,
saglikli ve biitiinciil bir Kur’an anlayis agisindan faydali olacagim diisiinmekteyiz.
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